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Brose Edvardsson &r lika erkand for sina ménga dventyr som han ar uppskattad
for sina manga bidrag till Engsmarks Kartografiska séllskap. Denna karta skildrar
hans egen hemstad Norrtmark.



Denna karta trycktes av Engsmarks Kartografiska sallskap pa bestéllning av
Gottfrid Sigurdsson, forfattaren till boken Engsmark och dess seder.



En kungs hjdrta

an hatade dem.
Slagen, hanad och avrittad. Det var i hans elfte liv.

"Mistare?”

De Tolv samlade sig och Raazoul tvingade bort minnena och bor-
jade sitt tal: "De skulle kalla mig ond, men det dr dir de har fel. Deras
ord speglar blott egna synder. Engsmark med alla nobla adelsmin som
ranar, valdtar och moérdar sina egna undersatar. I kvill ska vi dridpa
deras kung. I kvill kommer himndens tid till detta rike, det f6rsta av
dem alla. Fatta mod, bréder och systrar. Den Gamla virlden ska falla
och fran eld och aska ska Den Nya virlden bildas i vér avbild. En virld
ddr vi kan géra som vi dnskar och dir inte ens déden stér i var vig!”

"Linge leve Befrielsen!” ropade hans f6ljare. "Linge leve Raazoul,
Dédens erovrare!”

Han var stolt 6ver dem. De Tolv var mistermagiker och var och en
av dem var mer dn kunnig inom de férbjudna konsterna. Snéstormen
ven om 6ronen och rev i ansiktet. Raazoul limnade tridet och hans
trogna skara f6ljde efter med dova, krasande steg. Nagon fjardingsvig
bort lag den kungliga huvudstaden. En stor stad i ljus och mérker.

Jag ska frossa i mig hans hjirta. Raazoul kunde inte lata bli att le. Han
skulle ta sin haimnd och bevisa f6r virlden att han och hans f6ljare — ja,
alla de som var virdiga — fortjanade en helt ny virld. En virld dir de var
fria att gora som de ville utan att nigon kunde stoppa dem.

*
Jag hatar Sverker Menvedsson.

Kung Tyrimer tog sin bigare och drack. Vinet var ljuvligt trots att det
brinde i halsen och drottningen héll hans hand. Det lugnade honom.



Trots allt hade han gatt med pa stormannens f6rslag. I tre linga ma-
nader hade Sverkers sockerséta dotter varit forlovad med Tyrimers ende
son. Och snart stundar vl brollopsfesten. Tyrimer misstinkte att Svitjar-
atten begick hogforrideri genom Tinget, men det fanns inga bevis.

"Ers Majestit, det dr en dra att gora er sillskap ikvill, ja hela dagen
har varit ett néje. Tank att ni dripte vildsvinet. En stor och miktig
kung kan icke sitta ensam med sin fru. De lojala dr hedrade 6ver blott
en blick.”

Det blev tyst vid kungsbordet.

"Lojala — som du?” Kung Tyrimer hojde ett 6gonbryn och Sverker
svalde. Stormannen paminde om en av de dir runda ostarna mun-
karna brukade kirna. Sverker var lika gammal som Tyrimer, men
inga ballader skulle komponeras om hans mod pa slagfiltet. Tyrimer
hanlog och Sverker sag det. Det var hirligt att Sverker aldrig skulle
bli sedd som en riktig man.

"Hur gar det med virt kira rike?” frigade han.

"Bra.” Tyrimer blev allt mer irriterad. Sverkers fragor storde honom
och han undrade vart stormannen ville komma.

"Jasd. Det ér inte vad jag har hort.”

”Vad insinuerar du?” frigade Tyrimer. Det glodgade vinet friskade
upp honom och han kinde drottningens hand under bordet.

”Jag har hort att bestarna monstrar bland Vita bergen. Stormin-
nen dr oroliga, och flera av véra kira kyrkofiader brinner av rastloshet.
De ogillar att ni féljer Frostmarks gudar. Ni vet hur de dr med sina
ord om béner, yrtag och tro hit och dit.” Sverker log och grabbade tag
i en av kycklingklubborna. Md jittarna ta honom och hans arrogans.
"Ifrigasitter du din kungs omdome och tro?” rot Tyrimer hogre dn
vad han borde.

Folk vinde huvudena dir de satt kring borden. Singen och skratten
slutade tvirt.

Sverker svalde det saltade kottet och kastade benresterna pa golvet.
"Inte alls, Ers Majestit. Jag siger bara sanningen. Tinget ddremot ...”

Tyrimer f6rstod varf6r Sverker var si munter. Han vill avsitta mig.
"Hur dr min stillning bland storménnen?”

”Ah, den ir bedrévlig. Inte ens dina kéra broder stodjer dig fullt
ut, eller alls.”

"Verkligen.”



Tyrimer slog niven i bordet och reste sig upp.”"Harmed dr du démd
tor hogforriaderi mot din kung och for konspirationer mot kronan.
Du kan f6lja med frivilligt eller gripas med véld.”

Sverker reste sig med forvanansvird snabbhet f6r en man med den
storleken. Stolen f6ll ekande till golvet. "Hur vigar du, kung Tyrimer?
Du har inga bevis f6r dina anklagelser.”

Svirden glimmade i ljusstakarnas sken, men Tyrimer stod siker.
Han hade De Hundratio riddarna vid sin sida och en stor mingd
hirdmin. Tre idtters stod och dussintals vandrande riddare. Fienderna
var darar om de skulle férsoka nagot.

’Skida er tyrann”, sade Sverker. Stormannen trodde att Tingets
papperskold skulle skydda honom men makten var Tyrimers. Han
svor for sig sjilv att han skulle krossa Tinget en ging for alla. Det dog
inte att ha en kung som sade en sak och Tinget som sade en annan.
Engsmark skulle bli ett fredligt kungadéme styrt av honom sjilv, det
skulle Tyrimer se till.

"Din far var en kungamoérdare”, sade han, och en riddare slog
stormannen i bojor. "Far f6ll offer for hans gift och jag tdnker inte
tillita dig att sprida ordens gift, varken pé Tinget eller hir. Jag tin-
ker inte tillata dina vansinniga konspirationer mot mig. Att lura mig
med fred och f6rlovning f6r att sedan vinda mina stormin till dina
ranker.”

"Fly! Och himnas er herre!”

"Den som lyder honom kommer att brinnmarkas som en forrida-
re mot kronan.” Vreden. Denna vildsinta vrede Tyrimer édrvt fran sin
far. Nu blossade den upp i full styrka ndr Svitjarittens hejdukar anfoll
hans min. De var galna. Galna hirdmin, och striden utbrét 6ver hal-
lens svart-vitrutiga golv. Sverkers frinder var pa vig ut ur hallen. Deras
mién gav sina liv for att skydda dem. Svirden blixtrade i ljusens sken
och min foll skrikande till golvet, nedhuggna av Tyrimers riddare. Tva
andra dtter foljde Svitjarittens herrar och Tyrimer gav blicken till De
Hundratios andremistare.

Andremistaren bugade sig och beordrade tva riddare att gripa tag
i Sverkers dotter. Hon hade forsokt ta sig till sin mor och bror nir
hon hégt protesterande lyftes upp av en riddare. Likt en sick med
potatis bar han henne 6ver axeln.

Det var som om hela Svitjaritten fros till is. Minnen slutade slss
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och de hoga herrarna stannade i sina steg, deras damer skakade till
och barnen gapade. Vreden glimmade i deras 6gon men Tyrimer njot
av 6gonblicket. Margareta bars tillbaka till kungsbordet dir riddaren
slingde ner henne pa golvet, bredvid hennes usling till far.

?Vad gor ni?” fick Sverker ur sig innan Tyrimer slog ner honom.
Hans lippar var blodiga och Tyrimer blickade ner pa upprorsmakarna
som stod som fastfrusna pa den tomma ytan mellan de tva langborden.
Han stirrade pa Sverkers tvd broder, och pi hans son.”Om négon av
er reser sig mot kronan eller konspirerar genom Tinget si kommer
Sverker och Margareta att forlora sina huvuden.”

”"Nej, jag ber dig ...” Sverkers fru torkade bort svetten frin pannan
och knét hinderna i en bén medan Margareta stod tyst. Hon verkade
inte ens mirka hur de tva riddarna lade hand pa henne. Margareta
hade trots allt villigt deltagit i Sverkers ranker. Sverker var en listig
man och Tyrimer tinkte inte lita honom anvinda sin dotter som en
bricka i maktens spel. Inte ett 6gonblick till.

7Tyrann”, rot en av Sverkers broder. Folk skrek och Tyrimer hojde
handen. Margareta fostes fram till sin far. Musikanterna stod hand-
fallna, instrumenten bortglémda.

"Lamna min hall, era forrddare. Jag ger fri lejd men vinder ni er
mot mig vet ni vad som vintar.” Tyrimers vilja skulle bli landets lag,
det skulle han snart se till.

Trubadurerna nirde sjilen och singarna sjong Singen om Iguldun.
Antligen kunde han slappna av. Liken hade stidats undan och golvet
hade skrubbats rent frin blod. Sverker och hans dotter hade fosts un-
dan till fingelsehalorna dar de hérde hemma. Stormannen var en dére
om han trott att det skulle ricka med tvi itter for att ta Over tronen,
men kanske hade han inte trott det? Kanske hade han riknat med att alla
utom min egen dtt skulle forrdda kronan? Déda mig. Tyrimer tittade in i
drottningens kastanjebruna égon. Dig. Vir son. Allt just nu, under min
egen fodelsedagsfest. Tyrimer ros och skakade pa huvudet. Han hade ju
De Hundratio riddarna och hirdmin var litt {6r dem att besegra. Mer
an ldtt, det var en barnlek. Det var 16jligt hur enkelt de gjort sig av med

de hirdmin som skyddat Sverkers broder.
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Men om dven De Hundratio skulle forrida honom ... Infor sin
inre blick sag han sitt eget huvud skilt frin kroppen och Sverker som
triumferande héjde det med det ddr férbannade flinet pa lipparna.
For att sluta tinka pa sonens och drottningens lik, badande i pélar av
blod, bad Tyrimer Bjarne att ta Sverkers plats vid bordet.

”Vet du varfor jag gjorde det?” sade Tyrimer nir sonen satte sig ner
bredvid honom.

"For att du var tvungen?” gissade Bjarne.

”Ja ... Sonen min, nir du blir kung maste du komma ihig att all
trots och alla upprorshandlingar mot kronan miste straffas skonings-
16st, for det dr det enda sittet for en kung att behélla sin tron.”

Bjarne svepte bort luggen. De blonda lockarna brukade irritera
honom.”S4 det 4r battre att vara fruktad an idlskad?”

Tyrimer tinkte efter.”Ja och nej”, sade han till slut.”Du maste vara
fruktad av dina fiender, men bespara din ridderlighet till dina vinner
och framforallt till folket.”

"Folket?”

"Trots var hért tillkimpade fred sa tir krigsiren hért pa riket. Folket
lider fortfarande under édtternas grymhet och jag kan si klart inte gora
nagot it det. Atterna skyddas ju av Tinget.”

"Det dr upp till oss att gora det som dr ritt”, sade Bjarne. Tyrimer
blev stoltare 6ver sonen for varje ar.

Si foll tvivlet over honom igen, de dystra tankarna. Tyrimer stirrade
inivinbégaren, sig en man med fyrtiosju varar bakom sig. Gratt har, en
kraftig bringa och stark skdggvixt. Blaa 6gon i ett ansikte som fargats
r6tt av vinet och alla kinslor. Vem var han egentligen? Jag dr kungen.
Man kunde tro att kungen hade mest makt av alla och kunde géra som
han ville. Tyrimer onskade att det var si for di hade han gjort allt for
sitt land. Men han hade upptickt att det bara var en 6nskedrom. ”Jag
onskar att Mirian vore hir.”

"Ja”, sade Sigfrid.”Hon idr en god kvinna.”

”Och en dnnu skickligare riddare”, sade Bjarne. Tyrimer log ett snett
leende for han kunde gissa sig till vad sonen tinkte pa. ”Riddare och
slottsfru.” Tyrimer suckade, och farbrodern, som satt nira drottning
Sigfrid, tog ordet: "Hon borde vara hir med Géte.”

"Ja”, sade Tyrimer och drack upp vinet.’Marc. Marc Estman!””

"Ja, Ers Majestit!”



”Ta min bagare och fyll pa mer och vid alla gudar Marc, himta en
tallrik av krakaren.”

De dir brungréna 6gonen. Tyrimer kom ihig dem ...

Tyrimer kunde inte slita sig frin hans blick. De dir tirfyllda 6gonen
bonfoll honom. Tiggarpojken satt vid en husvigg, i klader som sett sina
bista dagar. Tyrimer bad riddaren plocka upp honom, och samma dag
gav Tyrimer gossen en egen kammare. Gjorde honom till sin person-
liga tjénare.

Marc hade alltid tjainat honom troget. Nu kom han svassande med
en tallrik fylld av blickfiskskivor. Krakarerna var de storsta blickfis-
karna i hela den kinda virlden.

"Jag hoppas det smakar, Ers Majestit.” Marc bugade sig och lim-
nade honom. Tyrimer tittade pd honom nir han gick och satte sig
ndstan lingst ner i Korphall, bland pager och tjinare. Krakaren var
god och matupplevelsen blev bara bittre av alla dofter. Tyrimer drack
mer vin.

"Ers Majestit, jag vill inte stéra men ...’

”Vad idr det, Haer?” Drottningen fattade tag i Tyrimers hand och
han métte hennes oroliga blick.

"Jag dr radd att ni svivar i livsfara i kvill ...”

Tyrimer kunde inte missa ridslan i orden. Haer var skrickslagen och
svettdropparna borjade sakta rinna nerfér Tyrimers kinder. "Livsfara
siger du? Ardeten komplott? Finns det fiender kvar? Min som stodjer
Sverker?”

"N-nej, Ers Majestit. Det dr inte de jag menar. Jag ...” Hovtroll-
karlen hade aldrig varit sdhir blek. Han var gammal, visserligen, men
Tyrimer tvivlade pa att det hade nigot med saken att gora. ”Vad
menar du?” frigade Tyrimer. Han visste inte om han ville hora svaret.

"En svart storm hindrar min fjarrsyn och magisk kraft farligt lik
svartkonst har krupit sig in i staden. Upp. Hit.”

”Vartor varnade du mig inte tidigare?”

"Jag ville vara siker, Ers Majestit.”

Ilningarna 16pte uppfor ryggen, fick det att sticka i fingrarna.

"Ers Majestit ...”

Porten flog upp pa vid gavel. Gangjirnen gnisslade till och tretton
gestalter svivade in i hallen. Hovet tystnade och musiken dog ut.
Frimlingarna var klidda som klosterfolk. Bar vita rockar med strut-

)
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kipor. Tyrimer holl sin son och fru i hinderna. ”’Vilka ar ni?” Han
reste sig fran tronen vid kungsbordet.

Ingen svarade och frimlingarna svivade vidare. Sex av dem hade
gyllenvita fjidervingar. De var dlvor, och den frimsta av vildsgisterna
bar en svart stav i sin vinsterhand. En stav med ett forkrympt huvud
som knapp. "Engsmark har fallit”, sade han. ’Och av aska, blod och
dod ska Blodsviven vivas. Befrielsen vintar. Hor, ni som vill bli fria.”

Vid alla gudar, han ler! Tyrimer gav skakande Haer en blick, och
andremistaren for virldens frimsta riddarorden gick med snabba
steg bakom kungsbordet, nerfor plattformens trappsteg. Han slot upp
med De Hundratio riddarna, ett dussin vandrande riddare och alla
hirdmin. Haers frammanade flammor brann med en osedvanlig hetta
och Tyrimer drog ett djupt andetag.”Vem ir du?” frigade han, spande
6gonen i hixmistaren som stod i hallens mitt, nedanfér kungsbordet.
Vi kommer att klara oss.

Vildsgisten drog undan sin vita kipa. Hans ansikte strilade med
ett starkt sken och hans har sken likt spunnet guld men 6gonen var
iskallt blia. ”Mitt namn 4r Raazoul Hixmaistaren.”

"Grip honom.” Tyrimer hade en befilhavares rost, och for det
tackade han gudarna.

Andremaistaren skickade fram nagra hirdmin men Raazoul stod
kvar och stédde sig mot staven. En av hirdméinnen grep tag i hans
axel och forsokte slipa ivig honom nir alla fem kastades in i salens
viggar utan att Raazoul ens rort sig.

Tyrimer stirrade pa deras krossade huvuden. De blodstinkta vig-
garna.

Folk skrek och satte hinderna for barnens 6gon, men det var re-
dan for sent. Svetten strilade nerfor kinderna. Varfor hade Haer inte
varnat honom tidigare? Kanske kunde han inte. Svartkonsten mdste ha
grumlat hans syn tills det var for sent. Aeven var en skicklig trollkarl,
men dven han hade sina begrinsningar och nu hade han métt sin
overman.

Aeven sinde ivig sina flammor mot Raazoul som blott hojde
handen. Flammorna forsvann och haxmistaren svivade vidare. ”Sta
at sidan, riddare.”

"Déda de andra! Ni maste doda de andra!” ropade Haer. Aeven
stod vid Tyrimers sida och gestikulerade med armarna. Raazoul
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sprangde aevens huvud. Blod och hjirnsubstanser flog dt alla hall och
Tyrimer ryggade undan. Gisterna skrek och sonen satt stilla, blek
som en dod man.

Sigfrid handlade snabbt, knuffade ner Haer pé golvet. Det var en
skrimmande syn, hovtrollkarlens huvudlésa lik, och Tyrimer domde
inte sonen.

Raazoul kallade pa en korp som flog in mellan de uppslagna por-
tarna och satte sig pd hans hand. Hixmaistaren log och klappade
den. Figeln stirrade rakt pd Tyrimer med sina blodréda 6gon och
haxmaistaren svivade fram med sina féljeslagare efter sig. Folk hade
samlat sina barn lings viggarna.

”"Ni ror inte kungen”, varnade andremistaren. Han ledde fram De
Hundratio riddarna i bredd.

”Jag har inte dterfotts trettiotre ginger for att slosa tid pa en upp-
styltad odugling.”

Andremistaren anfoll med ett vral, rinde svirdet ritt igenom hix-
mistaren sa blodet stinkte, men Raazoul skrattade bara. Han strop
andremdstaren. Den éddla riddaren sjonk till golvet och Raazoul drog
utan tecken pa smirta ut svirdet, slingde det pa riddarens lik. Tyrimer
sneglade pd sonen. Han satt fortfarande helt ororlig, vit i ansiktet.

De tolv svartkonstndrerna satt i en cirkel. De missade pi ett oként
sprak och andremistarens blod svivade till dem, krafsade ett pen-
tagram pa golvet.

"Min son. Ta min hand ... Sigfrid ...” Tyrimer kinde deras hand-
slag och riddarna rusade fram mot svartkonstnirerna. Hixmistaren
stotte sin stav i golvet och valnaderna kom — varifran?

De anfoll riddarna.

Tyrimer reste sig och drog svirdet, tog upp skolden vid tronens
vinstra sida, en gava frin Drakkedjans matriark. Svirdet och skélden
var smidda med drakeld och med dem skulle han skydda de sina.

De som forsokte anfalla cirkeln flog in i viggarna och krossades.
Folk skrek eller forsokte gora sig si sméi som mojligt medan andra
tortfarande bildade cirklar om barnen vid viggarna.

Marc ropade. Tacka gudarna for honom! Tyrimer reste sig med sonen
och drottningen i sliptag. Vigledda av Marc och tva riddare rusade de
bakom kungsbordet. De fortsatte nerfor plattformen och bakom ling-
bordet pa den hogra sidan. Barn gémde sig bakom bordet med sina
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foraldrar. Tyrimer hade aldrig trott att han skulle fi se méin i brynjor s&
ridda men han klandrade dem inte. Han var ju lika ridd sjilv.

"Hor mig”, sade Raazoul. "B6j knid si kommer jag skona er alla.
Ridda era liv och livet hos era barn.”

”Aldrig”, rot en gammal adelsman.

"Navil”, hixmistaren slungade ividg en blixt.

Tyrimer var tacksam over att Raazoul skulle skona hans hov men
vid Helimner, han pissade snart pi sig. Trots det tvingade han sig vida-
re, sprang forbi en riddare. Blodet sprutade ur hans hals. Kroppen foll
till golvet och det hjilmklddda huvudet rullade bort. Sonen skrek och
drottningen forsokte trosta honom.”In hir”, hastade Marc ur sig innan
han pekade pa viggen.”Ers Majestit, kan du stélla dig dir? Dir ja. Bra.”

Tyrimer skakade till. Hur kunde han ha glomt gingen? Det var tur
att han hade Marc vid sin sida.

"Tjinare”, sade Raazoul.”Ni har inte gjort mig eller de mina nigot,
darfér kommer inget ont att hinda er. Och inget hinder barnen, f6r
de har inget ansvar for sina fiders dad.”

Tyrimer vinde blicken mot salens mitt. Adelsméinnen och deras
familjer hade redan bojt kné dér de satt, nira svartkonstnirernas cir-
kel. Tank om Raazoul talade sanning? Och om han gjorde det — varfor?
Vad tjinade Raazoul pi att skona dem? Tyrimer trodde knappast att
det handlade om medkinsla. Ngj, det mdste vara nigot annat. Men
vad?

Det var inte ménga riddare kvar nu. Det dussin som inte fallit var
ensamma utan hirdménnens stéd. Hirdménnen hade bojt knd som
alla andra och Raazoul fortsatte att vrila fram sin svarta storm. I
stormen fanns vilnaderna, som himtade frin en mardrém — nej —
virre. De overfoll de riddare som dnnu stred. Minnens skrik nidde
Tyrimer, hemsokte honom.

Det ekade och Tyrimer vinde sig om.

"Ers Majestit.”

Tyrimer nickade.

”Vart leder den?” Sonen var fortfarande vettskrimd.

”Till kloakerna ... Kom.” Marc andades haftigt. Han fattade tag
i facklan som hingde 6ver stenen han pressat in, klev in i den hiért
trampade, morka jordgangen.

Tyrimer svalde. Vir enda chans.
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Marcs fackla skimrade i brandgult och scharlakansrétt och om
man lyssnade riktigt noga kunde man hoéra vattendropparna lingt
dirinne. Tyrimer ros till av vinddraget som kom frin gingen och
svepte genom hdret. Stanken var vimjelig men det var ett milt pris
och han kunde svira pi att han skulle ge vad som helst, bara han och
de han idlskade tog sig i sikerhet. Sonen steg in med de tva riddarna
och Bjarne vinde sig om. Han gav Tyrimer en blick. Térarna strilade
nerfor kinderna niar Marc backade lingre in i gingen och sedan steg
drottningen in. ”’Kom nu, skynda dig.” Tyrimer skakade till nir hon
lade sin hand pa hans. Den var blot och blekare dn vanligt. Tyrimer
skulle just svara henne nir det skar till i magen. Han skrek.

Sigfrids blick. Tyrimer skulle aldrig glomma hennes bleka ansikte,
markt av sorg och ridsla. Marc tryckte in henne i gangen.

"Beskydda henne”, vidjade Tyrimer innan han drogs upp av de tvé
piskorna som slingrade sig runt magen.

Marc skilvde forst till, men si nickade han och pressade pa en ut-
skjutande sten. Lonndoérren for igen och sig ut som resten av viggen.
Owerlev.

Piskorna skar i ryggen och buken. Drog Tyrimer over borden.
Han kunde inte vika undan blicken for sina tidigare undersatar som
stirrade pd honom. Deras ansikten var bleka. Rédgritna 6gon eller
blodspringda. De ville bara ridda sina familjer. Hur kunde han di
doma dem?

Men han klarade inte av Assars blick. Hans egen farbror. Den var
fylld av medlidande, sorg och skam. Farbrodern béjde sina knin for
hixmaistaren som alla de andra.

De Hundratio riddarna lag déda och valnaderna borjade frossa i
sig deras lik, s6g i sig dem. Piskorna skar i buken si han ville skrika,
men han kunde inte. Varfor kan jag inte skrika?

"Uvenor”, sade haxmistaren.

”Ja, mistare.” En av de vitklidda svartkonstnirerna reste sig ur cir-
keln och skred fram 6ver rutgolvet med ett leende. En hoglandsilva
med sina fjidervingar. Han gav Tyrimer en kylig blick och hans svarta
har fangades upp av nordvinden.

"Bege dig till det Bazyn-Evenhemska riket och behill trycket pa
véra kira vinner guldsmederna. Varsko de vira och vakta vara intressen
med en jirnhand.”
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Uvenor bugade.”Ja, min mastare.”

”Jag har trinat dig vil, lirjunge och vin. Vi ska vinna. Tillsammans
ska vi bringa Befrielsen. Tillsammans ska vi uppni allt.”

Uvenor log. Han vinde sig mot porten och bérjade gi, skred ut
genom de uppslagna portarna. Fortsatte ut i kylan medan snéstormen
ven in i hallen. Nordvinden tjot. De svarta pelarna med sina utatbuk-
tande korpar i snidat trd gav nu en helt annan kinsla. Tyrimer skakade
ndr Raazoul drog in honom likt en inlindad fisk. Snart befann han sig
bara nigon fot frin hiaxmastaren. Stirrade in i hans kalla, blda 6gon.

”Jag ska ha min beloning”, sade Raazoul och hinlog. "En kungs
hjirta.” Han tryckte pekfingrets nagel ritt igenom brynja, ylle och
kott. Tyrimer stirrade pa sitt eget roda, bultande hjirta som Raazoul
holl framf6r honom. Kung Tyrimer skrek ut sitt sista andetag.



1
Morka bud

och njét. Angen bredde ut sig inf6r hennes blick, rédvit av solens
sista strilar. Hon strickte ut armarna och rullade med axlarna.

"Den som kan kasta lingst vinner fem stop 61”, sade Maeghin med
en 6gonblinkning. Kusinen brukade fi henne pa bra humér. "Inte
sant Arron?”

"Jaja”, sade virdshusvirden.

Mirian log och Maeghin slungade ivig spjutet.

Det landade i en sn6hég en bit bort.

Inte illa, men Mirian skakade pa huvudet.”Det handlar om skick-
lighet, inte om styrka”, sade hon och reste sig frin milstenen. Hon
stegade fram till det andra spjutet och tog upp det. Kinde det i sin
hand. Mirian balanserade spjutet medan hon tog sats; strickte ut ena
armen medan den andra kastade. Hennes spjut for f6rbi Maeghins
och landade i snon.

”Vad siger du nu da, va? Lit barderna sjunga om Mirian Simons-
dotters bravur.”

"Du behover inte sld mig i ansiktet med det bara ... ” Maeghin
suckade.

”Kire kusin, varfor si dyster? Jag bjuder ju dig pa hélften av mitt pris.”

"Det liter som en god idé.”

"Kom.” Mirian pulsade fram till spjutet. Hon kimpade forst med
att ta upp det frin den harda packsnén men sedan gick det allt littare.
Med spjutet i sin hand spejade hon ut 6ver det vita landskapet. Mirian
pustade ut och hennes andetag blev till en vit rok i kylan. ”Tror du att
vi kan fi till en bra spelning i kvall?”

Snéﬂingorna singlade ner i Mirians linga hir. Hon andades ut
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Kusinen log for inga ord behovde sigas, Mirian och Arron visste
vad Maeghin menade. De gick tillbaka till Norrtmark. Vidret hade
klarnat och kvillssolen sken. Mirian andades in. Det enda som hon
saknade nu var ett stop med skummande, hirlig 6.

*

Nagon slog pa borgens ytterport.

Mirian satte sig upp och strok dotterns panna. Barnet sov och Mirian
tog av sig sirken. Hon satte pa sig brokarna, hosorna, vadmalsbyxorna
och tvi kjortlar. Den ena var tjock, vivd av god ull, medan vadmals-
kjorteln var nagot tunnare. Bara darar underskattade vintern.

Mirian for fram 6ver singkammarens knarrande golv. Hon gick
genom korridoren och nerfér trappan. Vaktkaptenen bugade sig.

Snoflingorna singlade ner pa golvet och nordvinden ven in i hallen
tills Maki stingde dorren. Gryningstimman var knappt over.

Framlingen var klidd i en ling rock med huva. Hans vinstra hand
holl om en stav som om livet hingde pd det. Har och skigg var vilt,
otvittat, och de stilgria 6gonen pilade snabbt. An hit, 4n dit. Vid hans
sida hingde en sliten svirdskida, men blicken fastnade pé svirdets
handtag. Dess lila svirdsknapp 16s som om en fingad blixt sprakade
inuti den. Kan det verkligen vara ... 2 "Nog for att Maki slippte in dig”,
sade Mirian och lade armarna i kors.”Vem ar ni?”

"Ni kan kalla mig Vandraren. Jag har sokt efter dig.” Han gav henne
en enkel bugning. "Jag har ridit i sporrstrick i ett helt dygn, dag och
natt for att ta mig hit med mitt bud.”

”Vadi for bud?”

Han suckade.”De ord jag har idr knappast muntra, slottsfru, si jag
skulle vilja varna er: Ni kommer ta dem hart.”

Det tog nagra 6gonblick att himta sig.

Mirian ledde honom in i Stora salen. Hon ville inte bryta mot
gistfrihetens lagar. Sdrskilt inte nu nir han ridit lingt och trotsat
kylan, sa hon bad honom sli sig ned vid langbordet medan hon satte
sig mitt emot honom. Mirian gav Maki en nick och han gick och
himtade sin fru och deras barn.

Mirian visste inte om hon kunde lita pi denne frimling, men hon
ville hora det han hade att siiga. Sanden rann i timglaset. Det var kallt
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i hela borgen men hon var van. Hon hoppades att vandringsmannen
skulle finna sig vid borgens réa kyla, tills tjdnarna tint pa tindveden
och elden tagit fart.

”Jag har njutit av freden som si méinga andra, men den kommer
inte att hélla, slottsfru. Kriget nalkas.”

"Kriget?”

Vandraren satt stilla mitt emot henne men hon lit sig inte luras.
Trots hans tillrittalagda armar och fingrarna som han holl knutna
kunde hon inte undgi att ligga mirke till hans allvar. Oron som
dolde sig under ytan.

"Ja. Kriget. Gnollerna.”

Det spande i munnen och hon héjde pa huvudet. Det dréjde nagra
ogonblick.

"For Gotes gistfrihet gav jag honom rdd. Han var en god man,
och familjen ...”

”Var?” Mirian ville inte hora svaret trots att hon stallt frigan. Nordens
wdktare ...

Vandringsmannen stirrade ner pa bordet. Nir han slutade tittade
hon rakt in i hans stilgria 6gon. En djup sorg speglades i de dir
ogonen.”De dr déda nu. Alla utom Kristina. Hovsta f6ll i gar under
gryningstimman. Som jag sa ...” Han segnade ner fran banken.

"Hjilp honom!”

Tjdnarinnorna rusade nerfor trappan, in till Stora salen. Maki
hade vickt dem och det drdjde inte linge f6rrin deras mor skyndade
sig nerfor trappan. Svanhild var trots sin alder inte att underskatta.

"Marja, sitt honom och hill i honom. Tallir, grét. Nu. Svanhild,
eldstiderna.”

En skil hade stillts fram till vandringsmannen och Svanhild hade
gett den andra till Mirian. Nér de dtit firdigt gav Mirian sin kam-
marjungfru en blick. ”Se till sd han far sig en sovplats dven om han
protesterar.”

"Ja, Ers Nid.”

"Mirian, jag vickte vakterna.”

”"Bra. For honom till badstugan. Han behéver basta.”

De t6rde bort vandringsmannen. Han tog sig fram lingsamt med
stapplande steg och hela tiden var de tvungna att halla i honom.

Infor sin blick sig hon faderns avhuggna huvud. Mirian satt som
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fastfrusen tills elden brann. Den friste och knastrade, at hungrigt av
de rejila stockarna. Antligen virme. Jag mdste prata med honom.

*

”Klara av alla frigor s fir du leka med Ael.”

Dottern rodnade och ritade pa sig. Hon holl kvar blicken och lade
armarna at sidan, ndgot som fick Mlirian att le.”Na din lilla varg, vilka
ar Fjirder och Borgir och hur ser deras relation ut?”

Johanna lutade sig fram éver bordet och 6gonen glittrade till av
liv.”Fjirder dr vattnets gudinna. Hon lever tillsammans med Borgir.”

”Och vem ir han?”

"Bergens, fjillens och stenarnas gud.”

”Och vad g6r han?”

"Han ser till sd bergen reser sig. Han ser till si marken skakar och
rimnar och lavan spottas upp vid stora vulkanutbrott!”

"Mycket riktigt. Fimbultsskricken har inte spottat ur sig eld pa
linge. Inga rékmoln viller fram och ticker himlen. Det ska vi vara
glada 6ver.”

"Gammelmorfar siger att han har sett ett vulkanutbrott. Han sig
det nir han var lika gammal som jag.”

"Det dr sant. Jag horde det forsta gingen nir jag inte var mycket
dldre 4n du.” Morfar Brose hade rest 6ver haven till Verantioz, och
sedan tillbaka igen. Over hela Elantioz hade han vandrat, seglat till
Meylon och Wa-shi riket, tillsammans med kartomagikern, en djirv
och halvgalen gnom.

"Mor, sover du?”

”Var” Mirian tog fram en nidsduk och hostade. "Forlit mig, jag
tinkte mig bort. Vart var vi?”

"Du lirde mig om Fjirder och Borgir.”

"Ja, det gjorde jag visst. Sdg mig, hur lever de tva gudarna?”

"De dlskar varandra. Borgir tycker om berg och hatar havet.”

"Just precis, och Fjirder?”

Johanna log sa det hade sett fanigt ut om hon inte vore s underbar.
"Hon dlskar havet. Under vintern si lever hon med Borgir och da
lingtar hon till sommaren.”

”Ja det gor hon. Beritta f6r mig om Raddrimir.” Mirian visste vil
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om att Johanna skulle bli som eld och ligor 6ver att fa prata om
Raddrimir f6r av Frostmarks alla gudar var han hennes favorit. I eld-
staden sprakade det till frin veden.

"Han ir den bevingade ekorren! Gudarnas budbirare och skvallret,
vigfararnas och nyheternas gud.”

"Han 4r dven nira vin med Gevlaren, Geten som aterfods.”

Johanna nickade och férsokte sig pd att se si myndig ut for sina
nio ar si det roade istillet. Mirian rufsade till dotterns har och kysste
henne pi pannan.”Nista ging ska jag beritta hur de tvé blev vinner,
tor femtioelfte gangen.”

"Det dr min alsklingssaga.”

”Svanhild”, hojtade Mirian.”Semlor till oss bada.”

"Det ska jag ordna’, sade den gamla kammarjungfrun. Mirian
horde hennes steg utanfér dorren.

*

Vandringsmannen lig vaken och han stirrade upp i taket innan han
motte hennes blick. "De kom med gryningstimman. Sjilvsikra, ja
rentav arroganta efter sin plundring av byarna en bit frin Hovsta. Jag
var med herr G6te nir han fick budet.”

”Vad bestimde han sig for?”

”Att rida ut. Méta gnollerna med sin hir sa att alla flyktingar kunde
soka skydd bakom stadsmuren.”

Mycket mdste offras i krig. Mlirian visste vad hon sjilv hade gjort.

”Vad hinde sedan?”

Vandringsmannen moétte hennes blick och héll kvar den. ”Jag sig
pa frin muren. Gotes hir var imponerande: Tvihundra riddare och
fyratusen fotfolk. En fjirdedel av dem var armborstskyttar. En maktig
armé virdig en storman.”

”Onekligen.”

"Men gnollerna var fler, Mirian. Niotusen om inte dnnu fler, och
gnoller dr gnoller.”

’Gnoller dr gnoller.” Tankarna pligade henne.

"Jag fr6s ddr jag stod uppe pa brostvirnet med stormannens dotter.
Det var inte bara pi grund av kylan.”

”Jag antar att Kristina var lika ridd som du?”
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"Det var hon.”

”Och sonen?”

"Han stred med sin far.”

Mirian himtade andan och moétte hans blick.

"Nir de var inom rickhall f6r armborstskyttarna gav Géte sin order.
Skiktorna foll 6ver monstren och dripte hundratals. Trots det fortsatte
de bara vidare, trampade 6ver sina fallna kamrater. Armborstméinnen
sinde ivig en ny skur. Sikert fyrahundra gnoller f6ll, indd marschera-
de de pa med taktfasta steg. De bérjade springa. Géte sinde fram sitt
infanteri i ordnade former. Pikenerarna bildade sin mur av pikar och
hillebarder och bakom dem marscherade knektarna. Gnollerna brakade
ritt in i pikenerarnas led. Pikenerarna gjorde allt for att uppehilla dem
medan armborstskyttarna laddade om och skét.”

"En effektiv taktik.”

"Ja. Om Gote bara vetat att monstren hade katapulter.” Vandrings-
mannen nickade dir han lig i singen, tickt av dunticket och filtarna.
"Elden, Mirian. Den férbannade elden. Min sprang som galningar,
allt for att undvika flammorna. Det var di Gote anfoll med alla sina
riddare. Hans hjiltemod spred sig och f6r en stund sig det ut som
om de kunde klara det. Gote hade drivit bestarna bakit. Han hade
samlat alla sina min i ett anfall mot mitten av gnollernas hir.

For en tid var kampen jimn. Gotes min lyckades hilla undan
monstren och skiaktorna foll ner bland deras led. Riddarnas flankan-
fall var i sanning dédliga. De hade en chans, tills G6te och hans son
tingades i katapulternas eldhav.”

Mirian suckade.

"Gnollerna anfoll. Pikenerarna kunde inte lingre halla stind och
hoggs ner i drivor. Knektarna var tappra men jag visste att de inte
skulle ha en chans. Riddarna hade blivit avskurna frin infanteriet.
Det var di jag visste att slaget var forlorat. Jag bestimde mig for att
ridda Kristina ...”

”Var ir hon?” avbrot Mirian.

"Har vi tur dr hon i Anglastad. Forhoppningsvis har hon varnat
kungen.”

”Om gudarna ir goda.”

”Vi flydde fran staden tillsammans men sedan skiljdes vi at. Det
var bist sd. Hon red ivig med négra min mot Anglastad.”
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”Och du?”

"Jag satt kvar under en snétyngd ek och bevittnade stadens fall.
Horde skriken. Ség elden och roken som steg mot skyn. Jag visste
da att jag aldrig kommer gldomma det. Det var ett mirakel att vi ens
lyckades fly, jag och min trogna hast. Min Sicolin.”

Mirian métte hans blick en lang stund. Hon reste pa sig. Nédvarna
hart knutna. Hjirtat rusade.

"Mirian”, sade han nir hon nitt dorren, och hon stannade och
vinde sig om.

"Basyn-Evenhemska legiondrer har landstigit ndgra mil harifran,
vid Stovelsbukten. Det kom en korp i dag, bud frin en gammal vin.
Hixan i grént.”

Mirian nickade och limnade gistkammaren med snabba steg.

%

Hon satt vid skrivbordet i sin singkammare. Utanfér fonstret ven
snoflingorna sa man knappt kunde se och Mirian suckade. Varfor kan
det inte vara sommar?

Ljuset lyste knappt upp kammaren ens en gang. Talgen gnistrade i
det gyllengula skenet och vaxdropparna glinste nir de f6ll. Droppade
ner pa tallriken i botten som staken reste sig fran. Valet mellan déden
och déden. Mirian vigade inte chansa med vidrets makter och hennes
enda magiker kunde varken eld- eller luftmagi. Det skulle leda till ond,
brid dod om de limnade staden. Hade hon tiden att skicka bud efter
nigra magiker?

Forutom Norrtmarks likeman Gundir, som enbart kunde likekonst
och vit magi, fanns det ingen villig magiker varken i Norrtmark eller
i Dalen, Magnus Birgerssons provins. Magiker krivde mingder av
guld och Mirian hade aldrig haft rdd med deras tjinster.

Magnus. Stormannen var en religiés fanatiker som brint nistan
alla av Dalens trolldomskunniga pa stora bal. Blott de som lovat
honom fullstindig lojalitet hade skonats. Knahundar som darrade
inf6r sin herre. Men jag dr tvungen att skriva till honom, vidja och be
om hans magiker ... Eller trupper. Forfoljelserna hade lett till att en
av Dalens miktigaste kyrkofraktioner hade klagat. Ett misstag frin
deras hall. De hade valt att gi emot kyrkans hogsta far: Arkefadern
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i Den Bazyn-Evenhemska stormakten, och pa nirmare hall sa fanns
naturligtvis den perverse kyrkofadern av Anglastad. Engsmarks
miktigaste kyrkoman, for att inte tala om den fetaste. Andi hade en
hel hop av prister, munkar och nunnor tagit sig till Lejonborg for tio
ar sedan. Det som hinde dir ville Mirian inte ens tinka pa.

Sedan dess hade Magnus makt bara 6kat. Hans dtt hade fem-
hundra edsvurna riddare, och minst fyratusen knektar. Guld nog att
leja de tre soldenirkompanierna i Timmersta och befolkningen nog
att monstra ytterligare tusentals ledungsman.

Mirian tyckte synd om ledungsminnen. Att som bonde vara
tvingad att tjdna sin herre i krig. Fér henne var det en annan sak.

Hon riknade snabbt ut att hon inte hade tid att skicka en budbirare
till Anglastad. Huvudstaden lig runt fyrtio mil bort och slutet av vird
var ingen tid for budbirare att firdas snabbt. Nog for att jag kan skicka
bud inom de narmsta milen, men fyrtio mil dr ett helt annat itagande.

Det tryckte i huvudet. Mirian skulle atminstone skicka bud till
legionidrerna. Men om de inte kommer fram, eller ricker till? Hon
trummade med fingrarna pi bordet och det ekade i kammarens vita
stenviaggar.

Mirian grabbade tag i vinbdgaren och njét nir det glodgade vinet
skoljde ner i halsen. Si svepte hon undan dropparna. Magnus. Jag
miste verkligen skriva till honom. Hon kinde sig si dcklad si hon bor-
jade ma illa. Det var bara ett dr sen nu. Han hade kommit till hennes
stad med smicker och nir smickret inte fungerade bytte han till de
harda orden. Du kommer aldrig klara dig. Du behéver en man. Du
behéver mig. Hon knét névarna. Si suckade hon och éppnade dem
igen. Jag dr tvungen.

Mirian fattade tag i fjiderpennan. Det tomma pappersarket fylldes
av snirkliga, blasvarta bokstédver och blicket droppade. Soldendrer. Hon
skulle skriva till dem och Thoran skulle skickas till legiondrerna di han
var en god forhandlare. Ritt man pé ritt plats om han accepterade
uppdraget. Och Maeghin?

Hon sjonk ner i stolen och fattade tag i vinligeln. Ingen var ju dir
tor att se henne. Johanna. Mirian torkade av vinet fran lipparna och
suckade igen, sedan fortsatte hon skriva. I morgon samlar jag staden
for radslag. Hon kinde sig beslutsam tills fadern stérde hennes sinne.
Genast drack hon mer. Hon halsade, och kinde balansen skifta. Stolen
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toll och med ett brak ramlade den till golvet. Mirian reste pa sig med
en svordom och kinde sluddrande pa bulan.

Sa {61l hon dntligen ner i singen.

Drommarna kom den natten som de ofta gjorde, och mitt bland
krigets minnen kom en annan drom. En spdd liten flicka forsokte
torgives trosta sina tvd broder som var galna av sorg. Stippen bredde
ut sig och elden frin gravbilet dvergick i r6k som sokte sig upp mot
solen.

24



2
Karleksord och stridsrop

"Delgared”, sade adelsmannen medan han stegade in i det langa
vapentiltet.

”Sir Ectorian.” Delgared lyfte sin hand i en honnoér.

"Hur gir det?” Ectorian var rédbrusig, formodligen av kylan och
av allt vin han hivt i sig. Riddaren andades i djupa stétar nir han
lufsade fram till Delgared. In i det vida och linga vapentiltet dir
vapnen hingde med rustningarna, skyddade fran kylan genom breda
fyrfat vartannat steg ifran varandra. Legionirerna pilade dn hit, dn
dit medan de utférde sina sysslor. Manga av dem beordrade, vissa
térmodligen bestraftade att stida och halla rustningarna i ordning.
Delgared hade alltid foredragit att ta hand om sin egen rustning. Det
blev bittre gjort och var dessutom sikrare sa. Att torka sa fjillpansaret
glimmade och brynjeringarna glittrade var mer av ett avkopplande
noje dn ett arbete. Att ta hand om sin rustning var ett av de fi und-
antagen fran hans 6kinda lathet.

"Bra”, svarade Delgared medan han tittade till rustningen. Den
vinréda yllerustningen, brynjan, fjillpansaret, brynjehosorna och
brynjehuvan hingde pa rustningsstillet och s gjorde dven hjilmen.
En toppad hjilm av skinande, hirdat stil. Ogonspringor formade
som glasdgon. En veraniers rustning. Min rustning.

"Den ir fin”, sade riddaren. Hans r6da skigg hade vuxit, béljade
nerfor halsen.”Mm ... Varfor ar du har?”

Ectorian lade handen pé hans axel och moétte hans blick med ett
leende.’Ett vad.”

"Ett vad?”

Delgared torkade rustningen nir han blev avbruten av riddaren.

25



"Det ar tanken. Vinner du fir du tvihundra silvereviner. Vinner
jag ger du mig samma summa.”

Delgared funderade. Hans sold var inget att hurra for. Delgared
hade inte levt si mycket bittre 4n en minotaurslav dnda sedan flytten
hemifrin. Han var ju s illa tvungen dé bara en limpa kunde kosta tva
bronseviner. 4 andra sidan, om Jjag vann ... Men kan jag ta en riddare?
”Om jag vinner ger du mig femtio guldeviner”, sade Delgared.

?Overenskommet.”

Delgared dngrade genast att han inte férhandlat fram mer.

%

Sir Ectorian stod vil férberedd i triningsringen, héll ett passande av-
stand. Han ticktes av en r6d vapenrock och under den bar han brynja
och yllerustning. Kniskalarnas benskenor sken i solen och brynje-
hosorna glittrade. Underskatta aldrig din motstindare. Sir Ectorian
brukade strida med svird och skéld, men hade for vinskaplighetens
skull valt ett tvihandsvird av tra.

Delgared 4 sin sida vintade i rustningen. Kjortlarna, brokarna, ho-
sorna och vadmalsbyxorna skyddade mot kylan. Brynjehosorna och
yllerustningen garderade honom mot fiendens hugg och éver ylle-
rustningen spiande brynjan och fjillpansaret ut sig. Ytterligare skydd.
Benskenorna skyddade knina och hjilmen satt perfekt pa huvudet,
som den alltid gjorde. Delgared var tacksam f6r varje gang rustning-
en riddat hans liv.

”Ar du redo for en strid?” ropade Ectorian.

Delgared hojde vinstertummen. Det snéade och han njot av att
se de vita smé flingorna falla runtomkring och 6ver honom. Hans
stalskodda stovlar trampade den frostklddda leran. Runt ringen stod
legionirerna och skrinade. Taria log fran sin plats bredvid Bordos
som gjorde tummen upp och andra héjde nivarna. Till och med sir
Dalan var dir for att se pa. Oversten stod omgiven av tva kaptener.

”Skyll dig sjdlv”, hojtade Ectorian och stormade fram.

Delgared fattade tag i trisvirdet, en trireplika av tvihandsvirdet som
han flera ginger riddat livhanken med. Han stod redo, med svirdet
bakom héger axel. En svirdsgard kallad Orzen, en av de grundliggande
svirdsgarderna som Engsmarks fiktmastare fort ver havet.
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Ectorian hgg men Delgared blockerade och vek undan. Han fort-
satte med det, backade steg for steg, vek 4t ena sidan eller den andra
infér huggen. Blockerade och riposterade, hogg och svingade. Han
sparkade undan riddaren nir han kom f6r nira och foljde upp med en
stot. Ectorian blockade, stillde sig med svirdet bakom axeln. Delgared
liste av sin motstindare och skiftade gard. Han stod i Narren, med det
langa trisvirdet sinkt mot marken.

Ectorian hégg och Delgared riposterade. Som tidigare sa foljde han
upp, hogg fran sidan. Men hugget moéttes av en bestimd blockering.
Riddaren rammade honom och Delgared insig att Ectorian skulle
hugga mot huvudet. Han han precis hoppa undan frin Ectorians hugg
och riddaren skrattade.”En kvick man. Men ér du tillrickligt kvick?”

"Jag gor vad jag kan”, sade Delgared. Han hogg mot huvud, armar,
bil och ben i komplicerade och improviserade kombinationer. Kom-
binationer som Ectorian métte hugg for hugg. De stétte och hogg.
Svirden métte varandra ging pa ging. Snurrande, vigrita hugg frin
huvudet. Svepande hugg frin benen. Sttar mot brost och hals. Svetten
flédade. Ectorian gjorde ett utfall och Delgared hoppade undan, stillde
sig i Narren igen.

Legionirerna skrinade och skrek; gav goda rad och hickel.

Han dr skicklig. Tar allt jag kastar pd honom. Delgared stillde sig i
Vargen, med svirdsknappen vilande mot det bakre vinsterbenet sa
klingan pekade frin vinster till mitten. Sa hotade han Ectorian med
spetsen. Sa ville han lura in riddaren i bindningen.

Delgared var néjd 6ver att han fick Ectorian att ocksa ga in i Var-
gen. Delgared tog bindningen och hogg. Riddaren blockerade och
riposterade, svirden mottes igen och igen och igen inom loppet av
halva égonblick. Han dr skicklig. Tar allt jag kastar pi honom. Ectorian
sag fundersamt ut nir han blockerade och gjorde sin tredje riposte-
ring. Delgared undvek stéten och hégg mot riddarens axel. Ectorian
blockerade och hégg i en enda sving. Delgared backade undan och de
andades béda ut.

Ectorian hogg fran sidan och Delgared métte honom med ett
liknande hugg. De kom i bindning. Ectorian rammade honom igen,
Delgared blev omtécknad. Han visste vad de andra férvintade sig nu,
att han skulle forlora och bli dnnu fattigare. Std i skuld till en riddare.
Delgared log nir han motbevisade dem, blockerade Ectorians snabba
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sving mot benet och hogg honom si det ekade i hjilmen. Snén {61l
och vinden ven, dndi hade alla hort det. Appliderna ekade. Ectorian
hade aldrig sett sihir forvanad ut. Efter nigra 6gonblick satte han
trasvardet i skidan och erbjéd sin hand.

Delgared tog den.

Ectorian var i sanning ingen duvunge.”Den hir gode mannen har
besegrat mig.”

Det var precis si Delgared inte grymtade till av triningsvirk nir
Ectorian striickte upp hans arm. Nir riddaren sidnkte den igen vinde
han sig om. Ingen annan kunde héra honom nu.”Jag lovade dig femtio
guldeviner, men jag har dndrat mig.”

Det dir f6rdomda leendet. Ectorian hojde handen, som for att siga
vinta lite nu.”Eftersom jag dr sd imponerad sa ska du fa mer. Du dr den
torste legiondrkaptenen som nigonsin slagit mig i en drlig strid — ndgot
som ménga riddare inte kan skryta om. For denna bedrift ska jag inte
ge dig femtio guldeviner. Nej, det ér {6r lite f6r en sadan kimpe som du.
I stillet sa ska jag ge dig femhundra guldmynt.” Skrattande slog han till
Delgared pé axeln medan legionirerna hurrade.

Delgared stod kvar i ringen, for 6vervildigad for att ens kunna réra
sig. Fembundra guldeviner ... Han stirrade upp pa vintersolen och for
nagra 6gonblick glomde han den bitande kylan.

%

Delgared satt vid ligerelden i vinternattens morker och blickade upp
mot norrskenet. Forsta gingen jag ser det. Det var som om grona och lila
virvlar dansade 6ver skyn. Nyans efter nyans, och bortom allt glimmade
stjarnorna. Delgared tog in det en stund, sedan tittade han pa vild-
svinet. Det grillades pi spett 6ver elden. Olen och mjodet dracks det
flitigt av och det 1jod nir trikaggarna slog mot varandra. Det var redan
midnatt men Delgared var inte trott. Han hade kunnat stanna uppe
hela natten. Pa andra sidan elden satt Bordos. Uroxen som med sin
langyxa alltid gett minotaurerna en strid att minnas. Bredvid honom
spelade en legionir pé en luta. Hon kallades f6r Raven for sitt réda har
och triffsikra lister. Till vinster om henne nynnade en veranier pa en
melodi medan han slipade sitt tvihandsvird. Hans bror log bredvid
honom. Legiondren som valde svirdet framfor lingbéagen trots att han
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kom fran Marnérs hégland. Kanske dr han den ende som inte valde bigen.

”Vad ir det?” Taria lutade sitt huvud mot axeln och Delgared vis-
kade i hennes 6ra. De skrattade gott at skimtet.

"Jag och Taria ska g och ligga oss. Bordos, du for befil nu.” Delgared
reste pé sig och drog upp Taria. Hennes blonda har f6ll ner och hon gav
honom en munter blick.

”Vi hérs i morgon.” Bordos férde sin kagge fram och tillbaka, och
elden sprakade.

Tiltet virmdes upp av fyrfaten och klider och rustningsdelar lig
kringstrodda omkring honom. Delgared satte sig upp under den
tjocka bjornfillen. Hans rédbruna har f6ll ner 6ver bringan.

Taria suckade. ”Som vanligt s dr det en enda rora hir. Varfor ska
du alltid vara sa lat?”

"Jag dr jag.” Delgared flinade.

"Du ér du, men fasen, du skulle inte klara dig utan mig.”

"N, mitt hjdrtas sorg och glidje.”

Hon lade huvudet pa sned. ’Jag ser till s att du stidar i morgon, ditt
as. Jag dr for lysten just nu och vi dr ensamma.” Taria satte sig bredvid
honom och éterigen slogs Delgared 6ver hur vackra hennes mandel-
bruna 6gon var. Han lutade huvudet mot hennes axel och blundade.
Kinde hur ljuvt det var ndr hon strék hans har med handen. Deras
lippar méttes i en kyss. Han borjade ta av henne rustningen, samma
rustning som hon alltid burit med stolthet, och dérefter féljde tunikan.
Bakom den dolde sig brosten som han rérde med skilvande hinder.
Delgared kunde inte undga att ligga mirke till hur de knottrade sig
av upphetsning. Han kysste dem, och smekte hennes kropp, alltmer
upphetsad av hennes ljuva suckar. Ute hirskade snén och kylan men
i tltet holl fyrfaten virmen. Delgared dgnade natten it sin bésta vin
och dlskarinna.

Vid Helimners isvidder, vad gjorde jag i gir? Pa golvet lag vinligeln.
Svanhild. Kammarjungfrun stod i dérréppningen med en okynnig
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min och i sdllskap med henne kom Johanna giende 6ver det knarran-
de golvet.”Vad har hon gjort nu da?” Mirian gav kammarjungfrun en
menande blick och Svanhild kunde knappt hilla sig f6r skratt.”Hon
lurade i Maeghin vedervirdiga bakelser. De var fyllda med attika.”

"Jag kan tinka mig att din kire farbror inte blev sa glad.”

"Nej ... ” sade dottern innan hon bérjade fnissa, och Svanhild log.

"Hur gér det annars?” Mirian lade huvudet pa sned.

”Synnerligen bra. Till skillnad frin dig s tycker hon om att bade
baka och sy.”

Mirian var road 6ver ordvixlingen. Kammarjungfrun for fram 6ver
kammarens harda trigolv och drog isir gardinerna. Det forbannade
solskenet.

”Allsindar. Jag hoppas du har lirt dig att inte dricka si mycket. Se
Johanna, lir dig av din mor.”

”V1i liser historia s vi ma ldra oss av vara forfiders misstag.”

”Kom hit sa jag far gora dig fin.”

Johanna fnissade nir Mirian flitade hennes har. De svarta, lainga
slingorna var sa hirliga att flita. Mirian brukade passa pa si fort det
fanns tillfille f6r det och hon hade aldrig hort dottern klaga.

"Nagon dag sa far du lira henne hur man gér en sidan flita som
jag brukar béra vid gistabuden.”

Kammarjungfrun nickade.

Dotterns blick.

"Johanna, kan du ga ut ett slag? Jag behdver tala i enrum med
Svanhild, och kan du himta Maeghin?”

”Ja mor.”

”Och reta inte Maeghin pi ett tag, du vet hur han blir.”

Johanna fnissade, det var s hirligt att hora det trots att hon limnade
singkammaren.

"1 dag ska jag samla staden”, sade Mirian nir dottern stingt om sig.

Dérren for upp. Maeghin klampade in i singkammaren.”Mirian?”

”Svanhild, limna oss.”

Kammarjungfrun bugade sig och gick.

”Vad ir det frigan om?” sade Maeghin nir kammarjungfrun lim-
nat dem i ensamhet.

”Sitt dig.” Mirian gav honom ett sorgblandat leende. Hon var ut-
mattad, trots att hon sovit lingre dn hon borde. Dez dir forbaskade
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vinet. Jag ska aldrig dricka si mycket. Si hade hon tinkt och sagt forut
men nu var det allvar.

*

Mirian stod pa en vagn och tittade pa solnedgingen. Folk huttrade
trots sina tjocka vinterkappor och sma barn sprang och lekte i snon.
De kastade snobollar, byggde snériddare och snéslott. Framst i folk-
hopen stod Maeghin och Thoran, mistersmeden.

Nu, Mirian. Nu. "Hor upp nu allesammans! Gnollerna kommer.
Hovsta har fallit och nu tigar de mot oss.”

Folk stod stumma. Deras ansikten blev bara blekare nar de stirrade
pa henne. Helimners férbannade tystnad. Mirian kinde med dem.
Gnollerna var ménniskodtande bestar och staden var langt ifran for-
beredd for en hel hir av monstren. Trots det var hon tvungen att
overtyga sitt folk. Hon drog ett djupt andetag och fortsatte: "De
kommer for att plundra och déda, dta och brinna.”

Minga av kvinnorna stod som fastfrusna medan andra tréstade sina
gratande barn. De fegaste pojkarna borjade skrika. Mirian stirrade ner
pd min som hackade tinder. Andra sig pa varandra med angestfyllda
blickar. Alla ér inte fodda till slagskimpar. Mirian var alltid ridd inf6r
en strid. Hon hade ldrt sig att koppla bort ridslan medan hon stred,
men annat var det med skuldkinslorna. De brukade valla fram efterit.
De gav henne syner, onda tankar och mardrémmar.

Min tréstade sina gratande kvinnor och kvinnor stéttade sina rass-
lande min. Barnen fordes undan och Mirian suckade. Hon andades i
djupa stotar. Kylan, den forbannade kylan.

Johannas huvud, spetsat pi en pile. Blodet som rann och dotterns
6gon som stirrade utan att se. Mirian tvingade bort tankarna.”Jag har
fattat mitt beslut”, sade hon innan hon drog ett djupt andetag. ”Vi
ska stanna kvar och forbereda oss si gott vi kan.”

Minga skakade pa huvudet.

”Vad ar detta for beslut? Du domer oss alla till doden!” Mannens
ansikte var rott av ilska nir han pekade pd henne.

”Vigra henne!” skrek en annan. Stadsbor r6t i munnen pa varandra
och férde ovisen. Om Mirian varit yngre, en oerfaren slottstru, hade
hon blivit ridd. I stillet blev hon arg. Hon fick tvinga tillbaka sin vrede
ndr folk hotte med névarna och skrek at henne. "Lyssna noga!” ropade
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hon.”Vi miste bygga upp vart forsvar. Tro inte att er slottsfru fattat
ett beslut utan att ha tinkt igenom det.” Hon pekade pa mannen som
manat dem att vigra henne. Deras vrede var som en storm som snart
skulle passera.

"Hor hir”, sade hon efter att stadsborna lugnat ner sig tillrickligt.
”Jag beslutar att vi ska forstirka palissaden. Vi kommer konstruera
barrikader for att blockera gatorna. Kraftiga vagnar, skdp och andra
mobler. Spetsade tripélar och tjocka lador. Vi ska skicka bud till herr
Magnus av Dalen. Han har en hir pa femtusen man med femhundra
riddare, och méjligheten att ménstra manga bonder.

Tre bataljoner frin Det Bazyn-Evenhemska riket har anlint vid
Stovelbukten. Jag behover frivilliga som kan 6vertala dem om vér
sak.

Till sist: Vi méste hyra in en stor trupp legoknektar.”

En del stadsbor gapade och tystnaden var, ja ... obehaglig. Mirian
kunde nidstan ldsa deras tankar. Legoknektar? Skulle slottsfrun hyra
soldenirer?

”V1 har inget annat val”, sade Mirian. ”Jag foreslir en konfiskering
av allt guld. Allt silver ... och allt koppar. Det jag sjilv dger racker
endast till tusen min. Langt men inte tillrackligt.”

Folk suckade. De himlade med 6gonen eller skakade pé sina huvu-
den. Andra satte armarna i kors.

"Jag ser ingen annan utvig.” Mirian hojde hinderna. ”Vi miste
overleva. Vi maste ge dem en strid!”

”Jag haller med forslaget.”

Thoran.

"Jag ger gladeligen allt jag dger och har for chansen att mina barn
och barnbarn ska fi leva i fred och frihet precis som jag har gjort. Om
du lovar att ge oss minst ett ars skattefrihet efter att vi har besegrat
véra fiender. Vid Wodan att vi ska besegra dem.”

Mirian log. Thoran dyrkade Saagards gudar. Vira gudar ...

"Jag lovar”, sade hon med en nick innan hon gav ordet till Maeghin:
”Ahérare”, sade han. ”Jag har bort hir i hela mitt liv likt minga av er.
Norrtmark dr mitt hem.” Kusinen méttes av en appldd som fick honom
att stricka pi sig.”Overger man sitt hem?”

"Nej!” ropade en del.

"En del skulle géra det, men jag kommer aldrig att limna Norrtmark.
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Jag har alla mina minnen hir. Har tinker jag stanna och méta gnollerna
— dven om det blir min d6d.”

"Jag lovar er”, sade Mirian. "Jag har tinkt igenom allt. Det dr vért
bista alternativ. Vart enda alternativ.” Hon gestikulerade, upphetsad
av mod och krigslust. Alla kinslor hade gjort henne rod i ansiktet.
”Vikan inte evakuera staden, det dr omoéjligt. Gundir kan varken eld-
eller luftmagi och de nirmsta magikerna befinner sig i Anglastad.
Det dr inga avstind som en magiker skulle hinna firdas. Alltsi skulle
vi fa evakuera utan magiker — och ni vet alla vad det skulle innebira.”

Det gjorde de. Vid alla gudar, de skulle mota gnoller i strid. Men
genom att stanna kvar och sléss i stillet for att ge sig av sd hade de
atminstone en liten, liten chans till 6verlevnad. Det var en galen plan,
men en plan. Och en galen plan var bittre dn ingen plan alls.

Mirians forslag réstades igenom och folk vralade och skrek, strids-
rop och hanfullheter mot monstren som plundrat Hovsta. Som tigade
emot dem. Himlen pryddes av stjarnorna och stadsborna skiljdes ét f6r
att gd hem och sova. Det hade varit en lang dag.

k

"Hur gér det?” frigade Mirian.

Det stinkte gnistor nir Thoran hamrade for fullt pi en stiltang.
Han sag upp frén sitt arbete, torkade bort svetten och pustade ut.

"Spjutspetsar. Pilar. Vi beh6ver mingder av dem, slottsfru. Vira
gamla armborst dr inte lika effektiva som de nya som Dalen har tagit
i bruk, men de fungerar.” Mistersmeden var férsedd med ett forklide
och Mirian bérjade svettas i sina méinga lager av vinterklader. "Hur
manga armborst har vi?” frigade hon.

"Runt trehundra.”

"Bra.” I trahinken kyldes stiltingerna ner. Mirian grabbade tag i
en av dem. "Ett spjut for Norrtmark.”

‘Thoran log, men det var ett bistert leende.

”Vi behover fler spjutspetsar.” Pannsvetten stérde henne och hon
torkade bort den.”Smederna kan hjilpa dig.”

”Jo, de andra drar ju sitt stra till stacken.” Thoran tog ut en staltang
fran dssjan och borjade hamra igen.

Det var sant. Norrtmark hade ett tiotal smeder. Min och kvinnor
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som dven om de inte var lika skickliga som Thoran visste nigot om
brynje och vapensmide. Skriddare som inte f6rstod hur man sydde en
yllerustning var inte virda sitt salt. De tjocka tygrustningarna var trots
allt ganska bra pa att skydda sina bérare. Aven om det var bittre att
ha brynja och plata 6ver, som hon sjilv hade. Det var synd att brynjor
var sd dyra, annars hade hon utrustat varenda en av stadens forsvarare
med en. Mirians plata var en ny uppfinning, skapad av Thoran sjilv
med hjilp av skriddarna som sytt samman ladret mellan stilplattorna.

”Att smida en brynja tar ling tid.” Thoran anvinde trasan. Hans
hinder var grova efter alla dr som smed.

’Och vi har inte tiden pa vér sida.”

"Det dr det som dr problemet.”

"Hur manga brynjor hinner ni tillverka?”

”Om det giller en hauberk si bara en och da kan ingen av oss gora
nigot annat.”

"Ligg er tid pa spjut och pikar istillet. Skraddarna fér ta itu med
de gamla yllerustningarna. Férovrigt sa behover jag niagon som kan
finna legionirerna. Innan tinkte jag att du var ritt man, men nu inser
jag att du behovs hir. Brose ér alldeles f6r gammal for en sddan resa.”

Thoran slippte svirdsmidet och sig upp pi henne med en grumlig
blick. "Freivir dr nog ritt f6r dig.” Thoran gav henne en 6gonblinkning
och Mirian kunde inte hjilpa det nir hon bérjade le. "Jag ska tala med
henne.” Mirian limnade honom it sitt arbete och korsade torget,
tankarna gick till Johanna.

Medan solen steg 6ver himlen si limnade Freivir Norrtmark, ridande
pé sin vita springare. Thorans envisa dotter skulle ta sig till kusten dir
legionirerna befann sig. Férhoppningsvis, och en pilsjigare drog ivig
pé sliden. Han hade anmilt sig som budbirare till soldenirkompani-
erna i Timmersta. Pilsjagaren Pekka skulle ge dem fem stora kistor
och 16ften om mer nir staden vil var sikrad. Mirian tinkte igenom
allt igen dér hon stod med sitt folk vid porten. De tog avsked av Pekka
som limnade Norrtmark med sliden lastad. Allt for att ridda dem.
For att ridda Johanna.

Efter avskedet besokte hon skriddarna for att se dver stadens rust-
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ningar, och lugna sitt rusande hjirta. De tjocka tygrustningarna var
tillsammans med gamla hjilmar och vadderade hosor av vadmal och
ylle allt staden kunde erbjuda sina kimpar i form av rustning. Mirian
visste att gnollerna skulle ha klubbor, yxor och morgonstjirnor med
sig. Vapen som kunde ta sig igenom yllerustningarna utan problem.
Men vad annars skulle hon géra? Det staden hade var bittre dn ingen-
ting alls och det tackade hon gudarna for.

Nir kvillen anlinde med sitt milda snofall si gick Mirian med
Maeghin bort till borgen. De satte sig i Stora salen och Mirian bad
Svanhild komma in med mat och dryck.

”Skal da”, sade Mirian och didngde sitt stop i Maeghins.

”Skal”, sade kusinen. Riddaren som betydde s& mycket for henne.

"Liget dr allvarligt med palissaden”, sade han.

”Jag vet. Gnollerna har inte marscherat séderut med en stor hir pa
sjuttio dr och senaste gingen krossades de vid Hovstas murar.”

Maeghin kliade sig i skigget.”Om Simon hade {6rt upp en riktig
ringmur fran bérjan sa hade vi varit bittre forberedda.”

"Han hade aldrig resurserna.” Mlirian tittade forstrott pa viggbona-
derna.”Om Magnus bara varit en god man hade vi kunnat gifta oss.
Jag hade 6vertygat honom att bygga ringmuren.”

"Det dr mycket man 6nskar.”

Mirian lade sin hand 6ver hans och sig honom i 6gonen. ”Tack for
att du stottade mig under radslaget.”

"Inget att tacka for, du vet var du har mig.”

*

"Mirian!”

"Vad ir det?” frigade hon, och Maeghin lutade sig 6ver henne.
"Trubbel”, sade han mellan de rosslande andetagen. Mirian reste sig
fort och limnade singen. Pekade pa rustningen som hingde pa sitt
stall.

Maeghin hjilpte henne att sitta pd den och som en tog de sig fram
genom korridoren med snabba, knarrande steg 6ver de gamla ekgolven.
"Hakkon har 6vertygat dirarna att limna staden.”

”Vi kom 6verens om att stanna kvar och kidmpa. Vi kom fram till
det tillsammans, stadsborna fick siga sitt.”
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"Jag vet.”

"Varfér gor de da si har?”

"Jag vet inte.”

Snabbt tog de sig ut genom hallen och korsade borggirden. Snon
toll over de redan snotickta hustaken, och hon tittade pa folksam-
lingen. Folk hade géitt man ur huse for att se pd dem som bestimt
sig for att limna staden. Kvinnorna satt med sina déttrar pa slidarna
medan andra stod till fots. Médnnen var vil papilsade. De holl kramp-
aktigt om sina spjut och vedyxor medan de sneglade pa folkmassan.
Hakkon stelnade till nir han motte Mirians blick. Det kidndes bra att
tolk vek sig infér henne och Maeghin. ”Vad forsiggar hir?” fragade
Mirian med lag rost, knappt bendgen att hindra sin vrede.

"Det ir vansinne att stanna kvar.” Hakkon vredgade henne med
sin blick.

"Det dr bara vansinne att ge sig av. Ni kommer frysa ihjil.” Mirian
hojde ett 6gonbryn men Haakon skakade pi huvudet. ”Vi har gott
om kldder och proviant, slottsfru. Vi kommer 6verleva.”

”Ni har inga magiker. Det betyder déden nir stormarna kommer.”
Hon vidjade med blicken till kvinnorna som stod vid slddarna med
sina barn, men det var 16nl6st. Deras ansikten visade inga tecken pa
anger. Inte ens tvekan, och minnen sig dnnu mer bestimda ut. Vid
alla gudar.

"Hellre ut och méta stormarna an riskera gnollernas vrede. Du vet
vad de gjorde med din far.”

Mirian drog sitt svird. ”Jag varnar dig, Hakkon. Ett ord till och jag
hugger av din hand.”

Hakkon backade och Mirian vinde sig till stadsborna. ”Jag vet att
ni inte alltid tinker s3, inte alltid ser mig som er slottsfru, eftersom
jag dr min om att folja min fars exempel. Herr Simon var en god
man och ni dr skyldiga honom er vérdnad.”

Minga satte sig ner med en bugning. Hjirtat slutade sld sa snabbt
och Mirian satte svirdet i skidan. "Jag lovade min far att jag skulle
ta hand om er som om ni tillhér min egen familj. Virlden kryllar
av faror. Vinterkylan, rovare ... gnoller.” Hon vinde sig till Hakkon
igen.”V1i fattade ett beslut, alla vi gemensamt. Ar det din vilja att gi
emot det?”

"Det ir vir vilja.”
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Mirian tittade ner pa kullerstenarna tills hon métte hans blick
igen. Ingen makt utan heder. Attens ord. Mirian var bara tolv forsta
gangen hon hérde dem. Jag kan inte doma dem till doden. Det skulle jag
aldrig gora och om jag fingslar dem kommer det bara att sinka stadens
moral. Hon slippte ifrdn sig ett slags morrande ston. I kraft av min
bérd och min rang, och av det fortroende jag atnjuter, domer jag er
alla till exil. For att ha gitt emot stadens fattade beslut déms ni till
avfird. Ni ska alla ha gett er av inom en timme.”

"V1i tar véra straff, Ers Nad.”

Hakkon bugade sig men Mirian vinde honom ryggen. Folkmassan
vek av infér henne och Maeghin sl6t upp vid hennes sida. De szyr nu
sina egna oden. Ma alla gudar skona dem.
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3
Soldendrer och legionarer

rost innanfor dorren. Nyfikenheten tog 6ver och hon kunde inte

hjilpa det ndr hon nir hon kikade genom nyckelhdlet. Vandrings-
mannen stod med armarna i kors och sir Brose lag i singen som vanligt.
Hans vita slingor klibbade sig mot pannan. Varfér hade han inte badat?
"Jag tycker inte som du, D...” bérjade han.

”Kalla mig inte f6r det!” utbrast Vandraren.

Brose lag tyst. Pa hans mage sléade katthanen Fiskir, gammal och
vis for en katt. Morfar tog ett djupt andetag innan han lingsamt
strickte ut sin skakande arm och pekade pé vigfararen. ’Du maste
torlika dig med ditt 6de, och ditt namn.”

”Aldrig.”

"Du miste.”

"Du var med mig den dagen. Nir min familj brann inne. Du om
nigon borde forsta varfor jag lovade att aldrig se tillbaka. Du borde
torstd varfor jag vigrar att minnas mitt namn.”

"Men minns det gér du. F6r en man som svurit att gléomma minns
du férvanansvirt bra. Du har inte gatt vidare, trots alla r som gatt.”

Vandringsmannen stormade fram mot nyckelhilet och ryckte upp
dérren innan hon ens hunnit flytta sig. Hans blick var bister nir han

gick forbi henne.

Stegen knarrade och Mirian stannade ndr hon hérde Vandrarens

Det var ndstan gryning ndr Vandraren limnade Norrtmark. Han red
i sporrstrick fran staden, som om Helimners jittar var efter honom.
Mirian ville fa svar.
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"Kom in”, hordes det frin kammaren.

Hon 6ppnade dérren. "Morfar.”

Brose log. Han var en gammal man med vitt, risigt hir och en
panna skarad av rynkor. Hans blaa 6gon glimmade till och pannan
paminde om veckat vax. Fiskir lag pa hans mage och spann, nigot
han gjorde ofta. "Hur mar du?” frigade Mirian.

"Det ar bittre nu.”

”Vandraren?”

"Ja ...” Morfar vinde bort huvudet och tittade ut genom fonstret.
Han klappade sin katt.

”Vem ir han?”

Brose rynkade pa 6gonbrynen och suckade. Sag ut genom fonstret
en ling stund innan han métte hennes blick och svarade: "Han ér en
gammal vin frin forr. En trons man och fére detta idealist som jag.
Han ... han 4r som han ir.”

"Hur 4r han?”

"Han dr en god man.”

”Vad heter han?”

"Det ... det vill jag inte sdga. Det ir inte dig, det 4r honom. Det
kidnns som att jag sviker om jag berittar det, d&ven om det kan tyckas
16jligt i vdra 6ron.”

"Jag forstar.”

”Ibland paminner du om dem bada. Min dotter, och Simon.”

Mirian skakade till.

Brose log. "Mjuk ... Och stark. Lt aldrig virlden sinka dig eller
torvandla ditt hjirta till en sten, men bli inte heller sa blodig sa andra
kan trampa ner dig i smutsen.”

Mirian nickade, fylld av tankar.

"Forresten. Jag har négot at dig. Ta mina kartor. Jag dr for gammal
tor dem nu. De ger mig bara angest. Angest over alla resor jag inte
kan atta mig och dngest nir jag tinker tillbaka pd gamla dventyr, och
gamla vinner. Dessutom kinner jag pi mig att du kan behéva dem
snart. Katterna viskar till mig.”

"Du fick dem bara f6r nigra méanader sedan. Har du verkligen
studerat dem tillrdckligt? Jag tackar for din géva givetvis.”

"Det dr just dirfor jag vill ge dem till dig. For att du betyder for
mig och for att jag vet att du kommer ta vil hand om dem.”
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Mirian log. ”Kan inte argumentera emot.”

”Bra.Ta kartorna nu.”

Mirian reste sig och gick bort till bokhyllan, hittade Basiliskernas
Djungel och Kimairornas Savann — En Uppticktsfird. Brose hade sjilv
skrivit boken for ungefir tio, elva dr sedan. I den lag kartorna dver
Norrtmark, Engsmark och virldskartorna. Mirian tog ocksa kartan fran
morfars gamle vin Masoic Ibni, kartografen vid abbanessans hov. Hon
tog boken och vinde sig till Brose. ”Jag sitter mig hir, vid din sida.”

*

Palissaden ruttnade och Mirian sneglade pa kusinen.”’Mycket arbete”,
sade han.

”Vi ska klara det.”

Tristockarna 1ag bredvid henne och stadsborna vintade pé order.
Maeghin vinde sig om.”Ni horde henne. Sitt iging.”

Med yxor och sigar borjade de ta ner den gamla palissaden. Solen
sken och efter nagra timmar ledde hon kusinen tillbaka till borgen.
Det var dags for middag.

"Mor”, sade dottern en stund senare.”Kan du beritta lite om gnol-
lerna.”

”Ar du ridd?”

Barnet nickade och Mirian skyndade sig med att lugna henne, bor-
jade smeka hennes hir. De satt i Lektionshallen och brasan sprakade.
Utanfor fonstret hirjade nordvinden. Snén yrde mot rutorna si man
knappt kunde se och Mirian ville inte tinka pa Hakkon och de andra
dararna.

Gnollet som spetsade faderns hornhist. Gnollet som hogg av faderns
huvud. Héll det hogt upp, skrattande, hanande. Hon stelnade till.

"Mor?”

"De idr mer hyenor dn minniskor, onda och f6rvridna. Minnisko-
atande bestar. Starka. Snabba. Akrobatiska ...” Mirian insig vad hon
holl pa med. Hon ville inte skrimma sin lilla varginna. Handen gick
till Johannas hir igen och Mirian bérjade flita det, allt for att lugna
sin dotter.

"Ers Nad?”

Mirian moétte Marjas blick. Sextondringen log, men det var ett osi-
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kert leende. Marja var en av kammarjungfrun Svanhilds tvd déttrar,
omtyckt av alla. Hon dlskade att sjunga men hade ingen vidare singrost.

”Ska jag sova med henne, Ers Nad?”

Mirian tittade pa Johanna som nickade.

"Det ska du.” Hon kysste dottern pi pannan och limnade henne
i Marjas vard.

Vaktkaptenen stod pi sin vanliga post i hallen, ovanligt blek den
hir kvillen. ”Ar det gnollerna?” frigade Mirian direkt, f6r hon ville
inte sl6sa nagon tid pa att lirka.

"Ja, Ers Nad. Jag ser inte hur vi kan besegra dem.”

"Behill dina tvivel for dig sjilv. Hall ett gott ansikte utét och lat
ingen mirka nagonting.”

"Ers Nid.”

”V1 ska vinna, Maki. Vi méste.”

Mirian limnade vaktkaptenen bakom sig och tog sig huttrande
och skakande fram genom snévindarna. Fortsatte fram 6ver de tom-
ma gatorna, pa vig mot Arrons virdshus. Hon 6ppnade dorren. En
sal med dystra manniskor métte henne och Mirian gick in, bestillde
ett stop 6l och satte sig vid bordet. Hon tackade Arron nir han kom
med 6let, drack langsamt och sig sig om i virdshuset. Inga muntra
skratt; inga trubadurer som spelade. Allt var tyst och Mirian svepte
i sig 6len utan att sdga ett ord till ndgon. Hon betraktade de sista
dropparna som bildade en svart hinna i botten. Vi ska vinna, far.

Hon gick tillbaka till borgen. Johanna lag och sov med Marja. Det
var s sott. Dottern snusade mot kudden. Blundade, sov som bara ett
barn kan sova, férsikrad om att de vuxna skyddar henne. Mirian ville
inte att Johanna skulle mirka hur hon led.

*

Tva dygn senare stod han framf6r henne. Vinden tog hans bruna hir
och hans fjillpansar var svart. Ett tvihandsvird hingde 6ver ryggen
innanfér hans skold. Karn Starkhand hade en morgonstjirna i baltet
och skigget var vilansat. Han ser rétt bra ut.”Det dr en dra att vilkomna
er till Norrtmark.” Mirian bockade.

Karn bugade sig.”Det dr en dra att vara hir.”

"Jag vill att alla ska vara redo for kamp. Vi ska 6verleva det hir.”
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”Lita pa mig och mina min. Vi vet hur man for strid.”

"Bra”, sade hon och vinde sig till stadsborna. ”Fran och med nu
vill jag ha vapentrining varje dag frin gryning till skymning. Sprid
budskapet.”

Mirian uppléste tinget och borjade ga. Hon stannade till och vinde
huvudet 6ver axeln. "Herr Legoknekt kanske vill f6lja med slottsfrun
in i borgen?” Hon ville lira kinna honom som miénniska och diskute-
ra strategi med honom. Det var nédvindigt och hade ingenting med
kinslor att gora.

"Det skulle jag inte sdga nej till.”

Mirian ledde vigen. Mot sin vilja borjade hon tinka pa Magnus,
Dalens kyrkobrinnande tyrann. Trots att hon redan skickat tre duvor
med frigor om undsittning sa hade han inte svarat. Vad holl han pa
med? Varfor svarade han aldrig? Hon blev férbannad bara hon tinkte
pa honom. Forstod han inte hur orovickande det var att en gnollerhir
hade invaderat landet och att enda chansen till 6verlevnad lig i att
térena sig mot dem? Vid alla gudar, de hade ju redan tagit Hovsta!

Hon ledde Karn f6rbi de nyfikna stadsborna som inte limnat filtet,
och tillsammans tog de sig fram éver gatorna och torget. Manniskor
nickade eller bugade sig at henne och Mirian tittade upp pa borgen,
ledde honom dit.

Tvé stop stilldes fram pa bordet och Mirian tog det ena av dem,
hivde i sig av den hirliga drycken. Morkt 61 frin Orroth, importerat
naturligtvis. ”S4, Karn Starkhand. Vad vet du om Norrtmark?”

"Inte mycket”, erkidnde Karn.

"Min far byggde den hir staden for alla som fortrycktes av adeln
efter att han upphojts till storman.”

"Han later som en man jag skulle komma 6verens med.”

"Han ... var en god man.” Hon tog en djup klunk och blickade
ner i stopet. Det svarta 6let trostade henne dtminstone négot och det
fick duga. Mirian tvingade bort tankarna pa fadern och métte Karns
blick. "Forlat mig fér min bryskhet. Jag dr inte sd van vid kallprat
ser du...” Hon gjorde sitt bésta for att ge honom ett uppmuntrande
leende.

"Det idr ingen fara.”

”Sa far jag fraga var du kommer ifran?” sade hon, mest for att ha
ndgot att prata om.
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”Tja ... Jag har en enkel bakgrund.”

"Det behover vil inte vara nigot daligt?”

"Nej, verkligen inte.”

Hon log.

"Men min far var en bagare. Jag adlades for mina bedrifter i slaget
om Hymlegéird.”

Mirian satt tyst.

"Ett hemskt slag”, sade hon till slut.

”Ar allt bra?” Karn hade lagt sin hand pa hennes. Den var varm,
och hon visste inte vad hon kinde. ”Jag tinkte mig bort”, sade hon.

"Det gor vi alla ibland, vi som upplevt det, krigets minnen.”

Mirian drack upp sin 6l och svepte skummet fran lipparna, drog
ett djupt andetag och tog en 6l till.

Tre 6l senare var det dags att visa honom runt. Det var viktigt att
Karn fick en forstaelse f6r staden sa de kunde ligga upp en plan. Karns
narmaste man var en kentaur vid namn Eiron. Troget skrittade han
fram vid sin soldenirkaptens sida nir Mirian visade sin stad f6r dem.
"Ja, torget har du ju sett”, sade Mirian efter att de tagit sig igenom hela
staden.

"Det ir stort.” Karn tog négra steg och sig sig omkring.”Gréna vigen
16per dnda fram till borgen och ut mot norr.” Nir Brose gjorde sin karta
over Norrtmark hade vigen varit trasig i mitten av torget. Noggrann
som han var hade morfar markerat det med. Nu var skadorna repare-
rade, tacka gudarna.

Vi spirrar av sidogrinderna med barrikader och ticker dem
med dina pikenerare och lingbéagskyttar. Inga gnoller ska na torget.”
Nordvinden ven och svepte. En storm var pa vig och Mirian drog
armarna om kroppen trots sina tjocka klider och rustningen.

*

’7M' . '77
irian!
Hon vinde sig om nidr Maeghin kom inrusande genom hallen.
”Vad dr det nu da?” fragade hon.
”Mirian, du miste komma. Arnau forsokte ta kistorna.”
’,V >77
ar

"Han ... jag vet inte vad som har gatt at honom. Nir jag pratade
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med honom i gar kvill var han helt som vanligt. Men nu ...”

Arnau. Norrtmarks ende valutahandlare. Han bar alltid agerat for-
nuftigt. Lite hard ibland nér det giller lin, men i stort sett en god man.
Vad har hint? "For mig till honom.”

"Mirian?”

Hon nickade 4t Karn och Eiron och under Maeghins ledning
tog de sig fram till torget dir Maki och hans min vaktade Arnau.
Stackaren satt i bojor. Hans svarta har var risigt som en tiggares, och
kliderna var sénderrivna. Mirian skyndade sig fram och satte sig ner.
”Prata med mig.”

Han satt tyst.

”Arnau?”

Han lyfte p4 huvudet och métte hennes blick.”Vi kommer forlora,
Mirian. Gnollerna kommer slakta oss alla.”

"Varfor, Arnau? Varfor?”

"Jag ... tinkte att om jag erbjod monstren allt vi har ... Att de
skulle lamna oss i fred ...”

Mirian reste sig. Hon gick fram och tillbaka pa de snétickta kul-
lerstenarna. Minniskor sig pd under tystnad och hon métte Karns
blick. Stadsborna hade bérjat samla sig och dven en del soldenirer
stod runt stupstocken. Mirian sig en man. Stor som oxen var han,
kldadd i brynja. Han moétte hennes blick och slickade sig om tinderna.
De ruttnade.

)

"Ers Nad. Jag f6rstar att det dr svart f6r er, men ni méiste déma honom.’

Det snoade dir ute och hon stod vid fonstret, klidd i svart. Maeghin
lade armen om henne. "Det blir inte l4tt.”

Hon bérjade vanka av och an. Stora salen var kall, ruggig. Veden
hade tagit slut och en av vakterna hade skyndat sig ut till vedstugan.
"Han f6rsokte sno ét sig allt”, sade Mirian medan hon métte Karns
blick.”Alla trettio kistor.”

"Inte for att han lyckats komma hirifrin, men det handlar om
principer. Lagen miéste uppritthallas.” Thorans ord var hirda, men

likvil sanna.

"Du tjinade min far i tjugo ar och nu tjinar du mig.”
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”Ar det nu du siger hur mycket jag betyder for dig?” Thoran log.
”"Du betyder mycket for mig, Thoran, det gér du. Du vet hur det 4r.”
"Inte alltid litt.” Den vitskidggige radsmistaren kliade sig.

”Sallan l4tt. S4 ar det att vara en slottsfru.”

”Sa vad blir hans straff?” fraigade Karn.

%

’Ge mig svirdet.”

Maeghin rickte henne faderns tvihandsvird. En perfekt smidd
och fruktad klinga, kind under namnet Norrtmarks vrede. Fadern
hade sagt att det var f6r det harda klimatet som fostrade motstinds-
kraftiga méinniskor och Mirian var beredd att halla med.

Hon tittade p4 Arnau och samlade andan, sig pa de stadsbor och
soldenirer som fyllde torget. Thoran gav henne en nick och Mirian
drog en djup suck. "For brott mot vira lagar démer jag dig hirmed
till déden genom halshuggning. Har du négra sista ord?”

"Jag vilsignar er alla.”

Mirian gav honom en sista nick och hégg. Arnaus huvud landade i
blodskélen. Hon rickte svirdet till Maeghin som tog emot det med en
rysning. Mirian stod stilla vid den huvudlésa kroppen i stupstocken,
bad f6r hans sjil. Stadsborna var tystare 4n méss och soldenirerna var
ovintat respektfulla.

Mirian forstod sitt folk. Arnau hade trots allt varit en av dem, en
god man fran Norrtmark, och han fértjanade ett bittre 6de. Hans fru
var utom sig av sorg. Hon var en av fd som inte var f6rlamad av chock,
ddr hon stod och rasslade en bit fran stupstocken. Hennes tva déttrar
stod tysta vid hennes sida. Deras tarar strilade nerfor kinderna.

*

Delgared satt och slipade sitt tvihandsvird nir budbiraren trava-
de forbi den hastigt uppforda palissaden. Histen frustade nir hon
skrittade mellan tilten och riddarnas firgglada paviljonger. "Jag har
viktiga bud, kan nigon féra mig till befilhavaren?” Roken for fram
ur budbirarens mun och uppléstes i luften. Hennes ansikte var rott

av kylan.
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”Jag hjilper er, hellre det dn det hir slitet.”

Budbiraren gav honom skymten av ett leende. Hon satte av sin hést
och vintade pa de tvi stallpojkarna. Nir de hdmtat histen borjade han
visa henne vigen genom hirldgret. Budbéraren bet ihop nir de gick
mellan télt och kokeldar. Fullt forstieligt. Delgared kunde redan ana
varfér. Hon héll om sin tjocka pilsmdssa och sin lika tjocka vinter-
kappa som hon hade spind runt kroppen. Bordos skulle nog gilla henne.

Smedernas hammare och legiondrernas prat, skratt och sing skar
sig mot vinterns tystnad och télten stod 6verallt med sina rep hart
knutna runt pilar hamrade i marken. Snén {61l och nordvinden ven
i Oronen trots mossan.

”Ska vi gé in?”

Budbiraren nickade.

"Nu nir jag tinker pa det, jag har inte presenterat mig. Delgared
Rindarron, kapten, Tredje legionen, tredje bataljonen.”

"Freivir Thoransdotter, ridgivare och Norrtmarks representant.”

Han visade in henne i den rédblaa paviljongen, den stdrsta i hela
lagret. Som anstod en Gverste.

”Sir. Freivir Thoransdotter frin Norrtmark.”

Oversten nickade. Trots sin bistra uppsyn var han den sortens Gverste
man kunde dela en 6] med och dnda behilla respekten f6r. Sir Dalan
presenterade sig for budbidraren. Delgared hade hort det férut, manga
ganger. Han brukade f6lja med sin 6verste pa alla méjliga typer av audi-
enser och radslag. Speciellt hade audiensen med minotaurernai ...

"Det dr ddrfor jag dr hir, Ers Nad. Ni ser, Norrtmark kommer
snart att attackeras av en stor gnollerhir.”

Delgared mirkte 6verstens forvining. "Jag forstar”, sade han.”Kan
ni forsvara er?”

"Kanske for nagra dagar ... Vi kan samla runt fyrahundrafemtio
min och kvinnor, fi av dem stridstrinade. Vi dr mer dn desperata,
gode overste. Jag tog ndstan dod pa histen min for att jag red si hért.
Jag stannade bara en kort natt pa ett virdshus, sedan har jag ridit hela
dygnet. Jag dr utmattad, for att inte tala om hésten ...”

Delgared tog modet till sig. ”Sir, om jag far inflika?”

Oversten nickade och Delgared drog ett djupt andetag.”Sir, vi har
kommit hit som en gava for att bistd kungen. Finns det nagot bittre
sitt dn att hjilpa honom att f6rsvara sitt land? Lét oss hjdlpa Norrt-
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mark, f6r da hjilper vi hela Engsmark, sir. D4 hindrar vi gnollerna
och vinner hela Engsmarks tacksamhet.”

Freivirs harda ansiktsmask sprack upp i ett sillsamt leende och
hennes 6gon glimtade till. ”Jag ser att din kapten 4r en ordens man.”

Oversten gav blott skymten av ett leende. ”Ja, pa gott och ont. Den
unge mannen ar mig kér och jag tjinade hans far en ging i tiden.
Delgared, jag forstar dina tankar, men som du sjilv vet har vi vira
prioriteringar.”

"Betyder det att ni siger nej?” Freivirs 6gon var matta nu och hon
lade armarna i kors.

Sir Dalan hojde handen.”Inte alls. Vi kommer att ge er vart stod —
det lovar jag — men det kommer att ta tid. Det kan dr6ja flera dagar
tills vi nar er, med vidret och allt. Jag ér ledsen.”

Budbiraren suckade och himtade andan. ”Vi far hoppas vi dr vid
liv nér ni kommer. Vir slottsfru skulle hyra en trupp legoknektar. Ni
verkar vara en upptagen man. Jag ska limna er till era uppgifter.”

Freivir hade nidstan limnat paviljongen ndr sir Dalan reste sig.
"Vinta. Vilket soldenirkompani? Vad heter deras kapten?”

"Karn Starkhand av De Gria Vargarna.”

"Beritta for din slottsfru att hon har vért stéd och att vi ska skynda
oss, men att det dndéd kan drdja tills vi nar fram. Goddag.”

Nir hon gitt stillde Delgared frigan han grubblat éver: ”Sir, jag
kinner igen det dir uttrycket du fick d4 du h6érde namnen. Vad var
det som bekymrade dig?”

Oversten sig upp frin sina kartor och motte Delgareds blick.”Din
uppmirksamhet dr nyttig. Soldendrer 4r en usel sort — det lirde jag
mig nir jag inte var mycket dldre dn du. Guldet ir deras herre och det
ar guldet de tjdnar, inte de som hyr dem. Forstar du?”

”Om vi sidger att gnollerna skulle erbjuda soldenirerna mer guld
dn vad Norrtmark gor ... Att de byter sida ...?”

"Historien dr fylld av svekfulla soldendrkompanier.”

"Men vad har det med Karn Starkhand som person att gora?”

"Delgared, det hir 4r f6r mina och dina 6ron, det skulle skada oss
om det kom ut, forstir du det?”

Delgared gav en honnér och 6versten log ett snett leende. "Karn
Starkhand siger sig vara en riddare.” Sir Dalan fnés. "Men i sjilva
verket dr han bara en bagarson. Han dr dessutom en massmordare. Det
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var i slaget vid Hymlegard, under inbordeskriget f6r fem ér sedan, som
han stred pd kungens sida. Fylkningsitten och Svitjaritten utmanade
Birkuritten, Engsmarks kungaitt. Hilften av Engsmarks stormin sag
sin chans att stérta kung Tyrimer.

Under slaget vid Hymlegérd hogg Karn och hans soldendrkompani
fram en blodig vig till upprorets ledare Menved Eriksson, som en-
ligt kung Tyrimer och hans min dédat Tyrimers far, Bend den galne.”
Sir Dalan grabbade tag i en importerad apelsin som bevarats vil med
hjélp av magin. S& motte han Delgareds blick och nickade. Han fort-
satte: "Karn hogg av Menveds huvud trots att Menved var en storman
som skyddades av den chevalereska koden. Kan du tinka dig vad han
skulle vilja géra med Mirian Simonsdotter?”

’Om det nu dr sd som du sdger, varfér har han da aldrig blivit
gripen?”

"Eftersom han ir kapten for ett soldendrkompani och inte tillhér
landet i laglig mening sa kan han inte démas av lagen. Dessutom ér
han trots all sin svinaktighet omtyckt av kung Tyrimer. Karn dripte
ju hans fars mordare.”

Delgared fingrade med skigget, tinkte pa allt han hort.

Vi ska gora allt vi kan”, sade 6versten och reste pa sig. Vinden ven
mot paviljongen och det blev bara kallare. Sir Dalan gav honom en
bister blick. ”Vi utgir mot Norrtmark. Det kommer ta tid, men till
slut nar vi fram. Ar stadens befolkning fortfarande vid liv da vill jag
att du tar 6ver befilet for de tre bataljonerna och leder befrielsen.”

"Jag? Ska jag leda de tre bataljonerna?”

”Ja det ska du, unge man. Se inte si skrickslagen ut — det hir dr din
stora chans att bli befordrad. Du kommer skota det fint.”

"Nu nir du ndmner befordran blir jag dnnu mer skrickslagen.”
Delgared log ett snett leende och 6versten skakade pa huvudet. ”Vi
har brattom. Jag ska beordra en patvingad marsch.”

”Jag uppskattar det, sir.”

"Utga.”

Snon yrde runt dem och Delgared tvingade sig att fortsitta. Han
var kapten och det var viktigt att f6regd med gott exempel. Delgared
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